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A PRODUCAO DE VOGAIS EM CONTEXTO
DE PROCESSO DE REDUCAO VOCALICA
EM APRENDENTES CHINESES

Adelina Castelo'
Instituto Politécnico de Macau, China
Centro de Linguistica da Universidade de Lisboa, Portugal

1. INTRODUCAO

Este trabalho aborda a aquisicdo do processo de reducao
vocalica no Portugués Europeu (PE) por parte de aprendentes
chineses, procurando ndo s6 perceber melhor qual é o perfil
fonético-fonologico destes aprendentes, para fundamentar
a elaboracdo de materiais didaticos dirigidos a este grupo,
como também contribuir para a compreensio do modo de
construcdo da fonologia de uma lingua estrangeira?. Embora
um eventual ndo dominio do processo de reducdo vocalica
nao constitua uma barreira intransponivel na comunicacao,
a aquisicdo do mesmo esta associada a uma boa pronuncia
(com todas as consequéncias comunicativas, sociais e pro-

1 A autora agradece a colaboracdo de Maria Jodo Freitas, numa fase da
investigacdo prévia a realizacdo deste texto.

2 Neste artigo, na linha de outros trabalhos sobre aquisicdo de lingua nao
materna (e.g. Saville-Troike et al. 2006; Zhou, 2017), adotaremos as expressoes L1
para designar a lingua materna dos aprendentes e L2 para a lingua-alvo, que se
pretende adquirir, independentemente de essa constituir uma lingua estrangeira
ou uma lingua segunda em sentido estrito.
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fissionais dai derivadas — e.g. Flege, 1995) e pode facilitar a
compreensao oral (dada a interligacao entre producao e com-
preensdo oral numa L2 - cf. revisdo em Yang et al., 2015).
Para abordar este tema, é necessario mencionar sucintamente
algumas propriedades do sistema vocalico do PE (neste caso,
a L2), os fatores envolvidos na aquisicdo da fonologia de uma
L2 e a informacgado disponivel sobre o sistema vocalico do PE
em aprendentes com o chinés mandarim como L1.

O sistema vocalico do PE inclui nove vogais orais, no nivel
fonético, tal como descrito, por exemplo, em Freitas et al.
(2012). Essas vogais distinguem-se entre si por meio de duas
propriedades: a altura e o ponto de articulacao de vogal (PAV).
Quanto a altura, as vogais podem ser: (i) altas (com elevacao
do dorso da lingua relativamente a sua posicdo neutra: [i, i,
u]); (ii) médias (manutencao do dorso da lingua na posicao
neutra: [e, e, 0]); (iii) baixas (abaixamento do dorso da lingua:
[¢, a, 0]). No que diz respeito ao PAV, distinguem-se trés grupos
de vogais: (i) anteriores (produzidas na zona anterior da cavi-
dade oral e sem recuo da raiz da lingua: [i, e, €]); (ii) centrais
(produzidas na zona central da cavidade oral, com recuo da
raiz da lingua: [4, e, a]); (iii) posteriores (produzidas na zona
posterior da cavidade oral, com recuo da raiz da lingua e arre-
dondamento dos labios: [u, o, ]).

No ambito da teoria da geometria de tracos, Mateus et al.
(2000) adaptam ao portugués a organizacdo de tracos avan-
cada em Clements et al. (1995), fazendo a proposta de repre-
sentacdo das vogais que € visivel na Figura 1 e na Tabela 1 e é
adotada neste trabalho.
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RAIZ ——— | consonéntico
////7\59 ante
LARINGEOQ [lateral] [nasal] Cavidade Oral
|

[vozeado] PAC. [continuo]

|
VOCALICO

,F-"’"f

i

Labial Coronal Dorsal [alto] [baixo]
| I |

[arredondado] [anterior] [recuado]

Ficura 1. Organizacdo dos tragos necessarios para a representacdo das
vogais do portugués (Mateus et al., 2000, p. 26; tradu¢do nossa)

Vogais i e € a e 5 0 u i
Altura o o o o . o . o .
[alto] + - - - + +
[baixo] T D I

Dorsal o . o
[recuado] + + +
Labial o . o
[arredondado] + + +

Tasera 1. Matriz das vogais orais do portugués
(Mateus et al., 2000, p. 32; traducdo nossa)

As duas propriedades, altura e ponto de articulacdo de
vogal, correspondem a dois nds na especificacdo das vogais:
o no Altura domina dois tracos — [alto] e [baixo]; o n6 PAV
domina trés nés — Coronal, que domina o trago [anterior];
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Dorsal, dominando o traco [recuado]; Labial®, dominando
o traco [arredondado] (cf. Figura 1). Na proposta de Mateus
et al. (2000), as vogais altas sdo representadas como [+altas],
as médias como [-altas, -baixas|, as baixas como [+baixas]|;
quanto ao PAV, as vogais anteriores ndo sdao especificadas, as
centrais sdo Dorsais [+recuadas] e as posteriores sao represen-
tadas como Labiais [+arredondadas]. Apesar de as vogais ante-
riores ndo serem especificadas na proposta em causa, vamos
designa-las, neste texto, por coronais, na linha do que tem
sido feito em trabalhos anteriores (e.g. Freitas, 2007).
Quando em posicdo atona, as vogais orais do PE sofrem
um processo de reducdo vocalica que se concretiza atraves de
uma elevacdo e centralizacdo das mesmas* (cf. Tabela 2).

Alto i TT N u TT

Médio e ‘ ®e T o ‘

Baixo € a 2
Coronal Dorsal Labial

TaBeLA 2. Processo de redugdo vocalica no PE

De acordo com a proposta de Mateus et al. (2000), este
fenomeno engloba, na verdade, dois processos: (i) um de ele-
vacao, de /e, ¢/ para [i], de /a/ para [e] e de /o, o/ para [u], que

3 Clements et al. (1995), na apresentacdo detalhada da sua proposta,
explicam que [labial], [coronal] e [dorsal] constituem trés tracos terminais, que
representam a existéncia de uma constricdo formada pelo labio superior, pela
parte frontal da lingua ou pelo dorso da lingua, respetivamente.

4 Existem outros casos de reducao vocalica, que nao constituem o tema deste
trabalho (cf. Freitas et al., 2012).
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implica altera¢cdes no n6 Altura; (ii) outro de recuo de [i] para
[i], com mudancas no no PAV. As vogais [i, u], por sua vez, nao
sofrem qualquer alteracao. Este fenémeno explica os contras-
tes registados na Tabela 3.

Tonicas Atonas

[i] | fita [i] | fitinha
[e] | dedo [i] | dedada
[e] | festa [i] | festejo
[a] | gato [e] | gatinho
[u] | furo [u] | furado
[o] | fogo [u] | fogueira
[0] | porta [u] | porteira

TaseLa 3. Contrastes entre vogais orais tonicas e atonas,
associados ao processo de redugdo vocélica®

Quanto a aquisicdao da fonologia de uma lingua estran-
geira, € importante considerar a nocdo de interfonologia.
Sendo uma componente da interlingua (Selinker, 1972), a
interfonologia constitui um sistema fonoldgico desenvolvido
pelo aprendente de L2, que é simultaneamente diferente do
da L1 e da L2 e influenciado por varios fatores (cf. Eckman,
2012). Além de outros aspetos, como a idade de inicio de
aprendizagem da L2 e a qualidade de experiéncia da L2 (e.g.
Moyer, 2014), trés fatores sao considerados cruciais no desen-
volvimento da interfonologia: as propriedades da L1, as da
L2 e os principios linguisticos universais (cf. Eckman, 2012).
As caracteristicas de uma interfonologia podem ser, parcial-
mente, explicadas a partir destes trés fatores.

5 Estes exemplos foram retirados de Mateus et al. (2000).

11
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Diferentes modelos e teorias procuram explicar como esses
fatores interagem durante o processo de aquisicao da fonolo-
gia de uma L2. Por exemplo, o Modelo de Aprendizagem da
Fala (Speech Learning Model), de Flege (1995), defende que: (i)
a produc¢do de um som de L2 depende das propriedades repre-
sentadas na sua categoria fonética; (ii) uma categoria foné-
tica nova para a L2 é formada quando o aprendente consegue
discriminar, pelo menos, uma das diferencas fonéticas entre
este e 0 som mais proximo da L1; (iii) as categorias fonéticas
para a L1 e a L2 influenciam-se mutuamente, podendo até
haver bloqueio de formacdo de uma categoria nova por se
estabelecer uma equivaléncia entre o som de L2 e o som mais
proximo de L1.

Outra proposta, de Archibald (2006), sustenta igual-
mente a influéncia da L1 na aquisicao da L2, mas sublinha a
importancia do nivel fonolégico e nao menciona nenhuma
influéncia da L2 na L1. Contrariando a hipotese do défice
(segundo a qual os aprendentes de L2 ndo adquirem normal-
mente uma propriedade fonologica inexistente na sua L1),
propde a hipotese do “reemprego” (redeployment): os apren-
dentes podem adquirir uma propriedade fonolégica ausente
da sua L1 se (i) a sua L1 incluir outras propriedades fonolo-
gicas reempregaveis de modo diferente para alcancar o alvo
de L2 e (ii) as pistas actsticas da propriedade da L2 forem
bastante evidentes.

Para conhecer uma interfonologia, pode recorrer-se tanto
a dados de producao, como a dados de percecao/compreensao
e juizos gramaticais (e.g. Lakshmanan et al., 2001). Perante a
necessidade de determinar se uma estrutura fonologica esta
ou ndo adquirida, pode ser util considerar o nivel de desem-

penho por referéncia a uma escala de desenvolvimento fono-

12
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l6gico. Nao havendo uma escala estabelecida para o dominio
da L2, adotamos, no presente trabalho, a proposta de Costa
(2010) para a aquisicao fonologica segmental na L1, com trés
niveis: (i) estrutura ndo adquirida, com taxa de sucesso entre
0% e 49%; (ii) estrutura em aquisicdo, com nivel de acerto
de 50% a 79%; (iii) estrutura adquirida, com 80% a 100% de
producoes conformes ao alvo.

No que concerne ao conhecimento do funcionamento
do sistema vocalico na interfonologia dos aprendentes chi-
neses de Portugués Lingua Estrangeira (PLE), este € ainda
bastante limitado. Sabe-se, com base na experiéncia de pro-
fessores com muitos anos de ensino, que estes alunos revelam
frequentemente dificuldades nas distincoes [e]/[e] e [0]/[o] e
no uso dos ditongos nasais (cf. Wang, 1991). Alguns dados
empiricos (de producdo oral espontinea) mostram também
problemas no dominio da altura de vogal e sugerem que a
reducdo vocalica pode constituir uma area critica (cf. Castelo
et al., 2016). Finalmente, dados de Oliveira (2006), com base
na nomeacao oral de imagens por parte de aprendentes do PE
com diferentes linguas maternas e em contexto de imersdo
linguistica, indicam claramente dificuldades na ativacdao da
reducao vocalica.

Os dados disponiveis na literatura sugerem, pois, que os
aprendentes chineses de PLE tém dificuldades no dominio do
processo de reducdo vocalica e na altura de vogal. Por esse
motivo, o presente texto tem o objetivo especifico de contri-
buir para o conhecimento do dominio do processo fonolo-
gico de elevacgdo e centralizacdo das vogais atonas no PE por
parte de aprendentes chineses em contexto de ndo imersao
linguistica. Para isso, recorre a dados de producao.

13
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2. METODOLOGIA

Para alcancar o objetivo deste artigo, foi avaliada a producao
oral de palavras em oito falantes nativos de chinés mandarim,
com idades compreendidas entre os 17 e os 44 anos e um
ano de aprendizagem do PLE em Macau. Sete dos informantes
eram estudantes de Portugués no ensino superior e uma era
professora de Inglés que tinha estudado a L2 numa escola de
linguas.

As palavras usadas faziam parte de um corpus com quatro
pares de palavras morfologicamente relacionadas para cada
vogal oral tonica do PE (cf. um dos pares utilizados: dedo, com
[e] em posi¢do tonica; dedinho com a vogal correspondente e
resultante do processo de reducao vocalica, em posi¢do atona,
[i]). As palavras usadas, além de incluirem as vogais-alvo, obe-
deciam, tanto quanto possivel, aos seguintes critérios: (i) eram
constituidas por silabas com o formato CV; (ii) apresentavam
o padrdo acentual paroxitono; (iii) correspondiam a vocabu-
lario acessivel nos niveis iniciais de aprendizagem de PLE; (iv)
consistiam em palavras representaveis através de imagens. Na
Tabela 4 sdo apresentados os 56 estimulos utilizados (7 vogais
X 4 pares x 2 elementos de cada par, um com vogal ténica e
outro com vogal atona).

14
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uatro pares de palavras
Vogal oral Q P P
para cada vogal oral
[i] ténico / [i] &tono | livro / livrinho revista / revistinha
mochila / mochilinha vestido / vestidinho
[e] toénico / [i] atono | dedo / dedinho cabelo / cabelinho
mesa / mesinha caneta / canetinha
[¢] ténico / [i] atono | sete / setenta janela / janelinha
panela / panelinha castelo / castelinho
[a] tonico / [¢] atono | gato / gatinho gelado / geladinho
casa / casinha sapato / sapatinho
[u] ténico / [u] 4tono | luva / luvinha sumo / suminho
chuva / chuvinha fruta / frutinha
[0] ténico / [u] atono | bolo / bolinho sopa / sopinha
boca / boquinha pescogo / pescocinho
[0] tonico / [u] &tono | copo / copinho bigode / bigodinho
nove / noventa camisola /
camisolinha

TaseLa 4: Estimulos utilizados para avaliar a producdo oral dos informantes

Ap6s a constituicdo do corpus, as imagens a usar para cada
par de palavras foram escolhidas e testadas com falantes chi-
neses, para verificar a sua adequacao ao contexto cultural dos
informantes. Depois de concretizados os ajustamentos neces-
sarios de acordo com o processo de validacdo das imagens,
estas foram integradas numa apresentacdo em PowerPoint.

Passou-se, entdo, ao processo de recolha de dados. Apos
fornecer algumas informacdes relevantes para conhecer o
seu perfil linguistico, bem como o seu consentimento infor-
mado sobre a participacdo na investigacao em causa, cada
informante realizou individualmente a tarefa de nomeacao
oral das imagens do PowerPoint, em sala silenciosa de uma

15
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instituicdo de ensino superior. As suas produc¢des orais foram
gravadas no programa Wavesurfer (versao 1.8.8p4) em ficheiro
.wav, com 22050 Hz de frequéncia de amostragem, a 16 bit,
canal mono, através de microfone EDIFIER K815, com uma
frequéncia de resposta entre 20Hz e 20KHz. Quando os infor-
mantes ndo se lembravam do nome da imagem em Portugueés,
a experimentadora fornecia algumas pistas, de modo que se
obtiveram produg¢des dos informantes: (i) sem quaisquer pis-
tas, (ii) com pistas de evocag¢do (quando a experimentadora
dizia alguma palavra ou segmento inicial que pudesse ajudar
a recordar a palavra-alvo), ou (iii) de mera repeticdo (sempre
que a experimentadora dizia a palavra-alvo e os informantes
apenas a repetiam). A aplica¢do do instrumento a cada infor-
mante demorou cerca de 20 minutos.

Posteriormente, foi efetuada a transcricdo fonética das
producdes orais gravadas por investigadores com experiéncia
na tarefa. A transcricao das vogais-alvo foi inserida e anali-
sada numa base de dados criada no programa SPSS (Statistical
Package for Social Sciences). No total, foram criados 448 regis-
tos (56 vogais-alvo / estimulos x 8 informantes), consistindo
224 em vogais-alvo tonicas e a outra metade nas vogais-alvo
atonas correspondentes.

3. RESULTADOS

Na presente analise dos resultados deveriam ser consideradas
as produgdes para as 224 vogais-alvo atonas. No entanto, sdo
contabilizadas apenas as producoes (i) obtidas sem qualquer
tipo de pista (o que leva a exclusdao de 20 respostas) e (ii) de
vogais atonas cujas tonicas correspondentes foram correta-
mente pronunciadas (excluindo-se, pois, outras 33 respos-
tas). Consequentemente, no total sdo integradas na analise

16
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171 produgdes de vogais atonas. Convém ainda referir que
a opgdo de analisar apenas as vogais atonas corresponden-
tes a tonicas corretamente pronunciadas se deve ao facto de
nos interessarem apenas os casos em que o problema na pro-
ducdo das vogais atonas nao se pode atribuir as dificuldades
no dominio da propria vogal fonologica, devendo, pelo con-
trario, ser causado pela inadequacgdo na ativacao do processo
fonologico de reducao vocalica, especifico da posicao atona.

Na Tabela 5 sao apresentadas as producoes das vogais ato-
nas integradas na presente analise, em funcdo da sua confor-
midade ao alvo.

ocorr.! %
Producdes corretas 73 43%
Producoes incorretas 98 57%
Total 171 100%

TaBeLA 5: Vogais atonas consideradas na analise,
em funcdo da correcdo da producdo

Como se pode verificar, apenas 43% das produc¢des consi-
deradas estao corretas, i.e., sdo conformes ao alvo. Tal resul-
tado mostra que o processo de reducao vocalica ainda nédo esta
adquirido, uma vez que se situa abaixo dos 50% de sucesso.

No Grafico 1, apresenta-se a percentagem de produgodes
conformes ao alvo para cada uma das quatro vogais fonéticas
existentes em posicdo atona.

6 Nesta tabela e nas seguintes, abrevia-se ocorréncias como ocorr.

17



ESTUDOS DA AIL SOBRE CIENCIAS DA LINGUAGEM

45%
40%

20%

17%
|

[i] [e] [l [u]

GraArico 1: Vogais dtonas produzidas corretamente,
por vogal fonética existente em posicdo dtona

Os melhores resultados sdo obtidos pela vogal [i], com

92% de producdes corretas, seguida de [u], com apenas 45%

de acertos. As vogais [e] e

acerto muito baixos, 31% e 17%, respetivamente.

[i], por seu turno, registam niveis de

No Grafico 2, observam-se os niveis de correcdo em funcao

da vogal fonologica subjacente as diferentes vogais fonéticas.

100%

20%

0%

F

J’i.n’—r[] J’Ef—r[] fel—]i ] lai—{e ] Juf—{u ] fol—[u ]

GRrArICO 2: Vogais atonas produzidas corretamente,
por vogal fonolbgica correspondente
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A observacao dos resultados em fungdo da vogal fonolo-
gica confirma a existéncia de muitas dificuldades na reducado
de /e/ e /¢/ para [i] e de /a/ para [e], bem como a auséncia de
problemas com a vogal fonologica /i/, que se mantém como
[i] no output fonético. No entanto, os dados do Grafico 2 per-
mitem também verificar uma assimetria acentuada no desem-
penho relativo a vogal [u]: quando esta deriva do segmento
fonologico /u/, a taxa de sucesso € de 100%; quando deriva
dos segmentos fonologicos /o/ e /o/, situa-se nos 17% e 16%,
respetivamente.

Na Tabela 6, apresentam-se as taxas de acerto nas vogais
atonas, organizadas em funcao do PAV e da altura de vogal.

Coronal Dorsal Labial Total
Alta 92% - 100% 96%
Média 14% - 17% 16%
Baixa 18% 31% 16% 22%
Total 45% 31% 45% 43%

TaBiLA 6: Vogais dtonas produzidas corretamente, por PAV e altura de vogal

Os dados mostram niveis de acerto muito dispares em
funcao da altura de vogal: de facto, estes sdo bastante eleva-
dos entre as vogais altas (de 92% a 100%), ao contrario do
que acontece com as médias e baixas (entre 14% e 31%). Este
facto revela que a ativacao do processo de reducao vocalica
nao esta adquirida entre as vogais que sofrem alteracdes devi-
das ao processo — i.e. as médias e as baixas.

Para uma melhor compreensdo dos resultados, € impor-
tante observar igualmente os padroes de substituicdo encon-
trados nas vogais ndo produzidas conforme o alvo. Na Tabela

19
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7, apresenta-se a contagem de todas as producoOes obtidas
para a vogal-alvo atona [i] correspondente a /e/, bem como
alguns exemplos de substituicdes. Note-se que, nesta tabela e
nas que se seguem, o fundo laranja indica a vogal fonologica
(ndo reduzida), enquanto o verde mostra a vogal fonética-
-alvo (reduzida) que foi adequadamente produzida.

Coronal Dorsal Labial
OCorT. % OCOTT. % ocorr. | %
Alta 2 14%
Meédia 4 29% 5 36%
Baixa 3 21%

Exemplos de erros:

Dedinho [di'dipu] [de'dipu] (Informante 8)
Mesinha [mi zipe] [me'zipe] (Informante 15)
Cabelinho [kebi linu] [kebg'lipe] (Informante S)

TaseLa 7: Produgdes obtidas para a vogal-alvo [i] correspondente a /e/

Como se pode observar, 29% dos erros consistem em man-
ter a qualidade da vogal fonologica, que é visivel na posicao
tonica, nao a alterando em posi¢do atona, ao contrario do
previsivel pelo processo de reducdo, vocalica. Os restantes
erros correspondem a um recuo mas nao elevacdo da vogal
(ct. /e/ — [e], em 36% dos casos) ou a um abaixamento da
vogal (cf. /e/ — [e], em 21% dos casos), abaixamento esse que
contraria o proprio processo de redugdo vocalica.

Na Tabela 8, registam-se as produg¢odes obtidas para a vogal-
-alvo [i] correspondente a /e/ e alguns exemplos de substitui-
coes de [i].

20
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Coronal Dorsal Labial
OCOTIT. % OCOIT. % OCOTIT. %
Alta 5 18%
Meédia 10 36%
Baixa 13 46%

Exemplos de erros:

Castelinho [Kkafti'linu] [kefte'linu] (Informante 4)
Setenta [si'tete] [so'tetu] (Informante 5)
Janelinha [3eni lipe] [3ene nipe] (Informante 12)

TaseLa 8: Produgdes obtidas para a vogal-alvo [i] correspondente a /e/

A maioria das produ¢des ndao conformes ao alvo corres-
ponde a uma manutencdo da qualidade da vogal subjacente
(46%). No entanto, também se encontram erros consistindo
numa elevacgdo insuficiente da vogal: em 36% das respostas,
o /e/ transforma-se em vogal recuada meédia, [e] ou [9], dei-
xando de ser baixa, mas também nao alcancando o grau de
abertura alto, [i] (e.g. [kafti'linu] — [kefte'linu], informante 4).

Na Tabela 9, sdo apresentadas as respostas dadas para a
vogal-alvo [i] correspondente a /i/.

Coronal Dorsal Labial
OCOTLT. % OCOTIT. % OCOIT. %
Alta 23 92%
2 8%
Média
Baixa

Exemplo de erro:

Revistinha [rivif tipe] [xivif tine] (Informante 15)

TaserLa 9: Produgdes obtidas para a vogal-alvo [i] correspondente a /i/
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Os resultados mostram apenas dois casos de producdo nao

conforme ao alvo: o [i] € substituido por [1], um segmento

fonético que também pode ser categorizado como alto e coro-

nal, embora seja um pouco menos alto e menos frontal do

que [i] e, portanto, considerado incorreto na analise.

Na Tabela 10, mostram-se as produc¢Oes obtidas para a

vogal-alvo [e].

Coronal Dorsal Labial
OCOIT. % OCOIT. % OCOIT. %
Alta
Média 9 31%
Baixa 20 69%

Exemplos de erros:

Casinha [ke'zipe] [ka'zipe] (Informante 8)

Geladinho [3ile'dipu] [3era'dipu] (Informante 12)

TaseLa 10: Produgdes obtidas para a vogal-alvo [e] correspondente a /a/

Os resultados mostram que 31% das vogais produzidas sao

conformes ao alvo, enquanto 69% estdo incorretas e consis-

tem em ndo alterar a qualidade da vogal subjacente.

Como para a producdo de [u] derivado de /u/ ndo se regis-

tam quaisquer erros, estes resultados nao sao apresentados. Ja

na Tabela 11, registam-se as producdes para a vogal-alvo [u]

correspondente a /o/.
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Coronal Dorsal Labial
OCOTIT. % OCOTIT. % OCOTIT. %
Alta 3 17%
Meédia 14 78%
Baixa 1 5%

Exemplos de erros:
Pescocinho [pifku'sinu] [pifko'sinu] (Informante 13)
Sopinha [su'pipe] [so'pinie] (Informante 5)

TaseLa 11: Producdes obtidas para a vogal-alvo [u] correspondente a /o/

A grande maioria das producdes ndo conformes ao alvo
para a vogal fonoloégica /o/ € constituida pela ndo alteracdo da
qualidade do segmento fonologico (78%), tal como no exem-
plo: boquinha [bu kine| [bo kine] (Informante 4).

Na tabela seguinte, sao registadas as producoes para a
vogal-alvo [u] derivada de /o/.

Coronal Dorsal Labial
OCOIT. % OCOTT. % OCOTT. %
Alta 5 16%
Média 1 3%
Baixa 25 81%

Exemplos de erros:
Noventa [nu'vete] [no'vete] (Informante 11)

Noventa [nu'vete] [no'vide] (Informante 8)

TaseLa 12: Produges obtidas para a vogal-alvo [u] correspondente a /o/

Os resultados mostram que, mais uma vez, a grande maio-
ria das producdes ndo conformes ao alvo consiste numa
nao alteracdo da qualidade vocalica (com 81% dos casos; cf.
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noventa [nu'vete] — [no'vete], Informante 11). Apenas um
outro erro consiste na elevacdo insuficiente da vogal, que
passa para média, mas nao para alta.

4. DISCUSSAO DOS RESULTADOS
As taxas de sucesso acima apresentadas permitem conhe-
cer o dominio do processo de reducao vocalica por parte de
(alguns) aprendentes chineses de PE. O primeiro facto a desta-
car consiste na taxa global de sucesso: 43%. Este valor, situado
abaixo dos 50%, mostra que o processo de elevacao e cen-
tralizacao das vogais atonas nao esta adquirido. Tal € ainda
confirmado pela assimetria entre os casos em que ndo ha uma
“verdadeira” ativacdo do processo de reducao vocalica (/i/ ®
[i]; /u/ ® [u]), com taxas de sucesso entre 92% e 100% (estru-
turas adquiridas), e os casos em que ha alteracdes segmentais
devidas a reducdo vocalica em contexto atono (/a/ ® [e]; /e,
e/ ® [i]; /0, o/ ® [u]), com valores entre 14% e 31% (estruturas
nao adquiridas). O comportamento especifico na producao
de [u] é ainda mais esclarecedor. Quando a vogal subjacente ¢
/u/ e a vogal fonética nao sofre alteracoes segmentais devidas
ao processo de reducao vocalica, a taxa de sucesso € de 100%;
quando, pelo contrario, a vogal subjacente € /o/ ou /o/ e a
producdo de [u] atono seria uma consequéncia da reducao
vocalica, entdo o nivel de acerto é de 17% ou 16%, respetiva-
mente. Este resultado mostra que a causa da nao producao de
[u] (derivado de /o/ ou /o/) ndo consiste em problemas arti-
culatorios ou de representacao fonologica do segmento, mas
esta associada a ativacdao do processo fonolégico de reducao
vocalica.

As taxas de conformidade com o alvo na producao das
vogais em contexto de reducdo vocalica revelam ainda que
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nao ha diferencas relevantes no desempenho em funcao do
numero de nos alterados no ambito deste processo: a taxa de
sucesso nos casos de alteracdo apenas do n6 Altura (/a/ ® [e],
31%; /o/ ® [u], 17%; /o/ ® [u], 18%) é pouco superior a dos
casos de alteracao de PAV e Altura (/e/ ® [i], 14%; /e/ ® [i],
18%). Estes resultados sugerem que a dificuldade esta relacio-
nada com o processo de reducao vocalica em geral e ndo com
o numero de nos alterados.

Quanto as informacdes fornecidas pelos padrdes de erro,
estas mostram que o dominio do n6 Altura de Vogal é muito
problematico. De facto, nos casos em que deveria haver eleva-
cdo da vogal atona, regista-se frequentemente uma manuten-
cdo incorreta da altura (65% para /e/; 46% para /e/; 69% para
/al; 78% para /o/; 81% para /o/), uma elevacdo insuficiente
(36% para /e/; 3% para /o/) ou até, num numero reduzido
de casos, um abaixamento (21% para /e/; 5% para /o/). Tal
sugere nao so instabilidade no dominio do n6 de Altura, como
também no funcionamento desta propriedade no ambito do
processo fonologico de reducao vocalica. O dominio do no6
PAV, por sua vez, parece ser menos problematico. Embora a
reducdo vocalica envolva menos frequentemente a altera-
cao de PAV do que de Altura, os tnicos casos em que deveria
haver alteracdo de Altura e de PAV (/e, ¢/®]i]) fornecem dados
importantes para sublinhar o cardter mais problematico da
Altura de Vogal: a correcdo no PAV ¢é de 52% (50% para /e/
e 54% para /¢/) e na Altura é de apenas 17% (14% para /e/ e
18% para /¢/). De qualquer forma, sera necessario, em investi-
gacao futura, analisar as producdes apenas das vogais tonicas,
a fim de verificar se o insucesso associado a altura de vogal
¢ geral na interfonologia dos aprendentes ou constitui um
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fenémeno associado apenas ao nao dominio do processo de
elevacdo e centralizacdo das vogais atonas.

Em suma, todos estes resultados mostram a nao aquisicao
do processo da redugdo vocalica do PE em geral (e ndo depen-
dente do nimero de noés envolvidos nas alteracdes segmen-
tais). Sugerem também que, além das dificuldades no dominio
do processo fonolégico em causa, os aprendentes tém difi-
culdades especificas, mais acentuadas, com a altura de vogal.
£ ainda de destacar que os erros encontrados seguem padroes,
0 que mostra a sistematicidade da interfonologia desta etapa
de aquisicdo da L2. Mais concretamente, esta interfonologia
¢ caracterizada (i) pela ndo aquisicao do processo de reducao
vocalica, o que leva a que apenas os segmentos nao alterados
pelo processo sejam produzidos conforme o alvo (i.e. [i] e [u]
atonos, derivados de /i/ e /u/, respetivamente), e (ii) provavel-
mente também por dificuldades especificas no dominio do n6
Altura de Vogal.

O fator ou os fatores que explicam esta interfonologia
nao sao ainda totalmente claros, a partir dos dados disponi-
veis. Em primeiro lugar, o proprio sistema fonologico da L2
pode constituir uma das motivagdes para o nao dominio da
reducdo vocalica, na medida em que este processo fonolo-
gico ndo € absolutamente crucial para o estabelecimento de
contrastes fonoldgicos e a comunicagdo eficiente na lingua
(alids, nem funciona do mesmo modo em outras variedades
da lingua, como a brasileira) e as suas pistas actsticas podem
nao ser suficientemente evidentes (na linha da proposta
de Archibald, 2006) para fomentar uma rapida aquisicao.
Simultaneamente, um fator ndo fonologico mas igualmente
associado a L2 consiste no sistema ortografico. Ao reduzir a
realidade fonética e nao deixar transparecer que um mesmo
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grafema pode estar associado a diferentes sons, em funcao
do padrdo acentual da palavra (e.g. <e> < [e] em sete, [i] em
setenta), o sistema ortografico pode condicionar a forma
como sao construidas as proprias representacdes fonologicas
dos segmentos e adquiridos os processos que caracterizam o
sistema fonologico. De facto, no ambito do portugués como
L1, existem ja varias investigacdes que comprovam que o sis-
tema ortografico interfere no processamento fonologico (e.g.
Ventura et al., 2004) e em tarefas de consciéncia fonologica
(e.g. Veloso, 2003).

Em segundo lugar, o ndo dominio da redug¢do vocalica no
PE pode igualmente ser motivado por uma eventual influén-
cia do fator L1 (chinés mandarim). Por um lado, a inexis-
téncia de um processo de alteracdo dos segmentos vocalicos
atonos com um funcionamento muito semelhante no chinés
mandarim pode originar uma aquisi¢ao mais tardia deste tipo
de processo (apesar de tal existir no inglés, lingua que todos
os informantes estudaram durante alguns anos). Por outro
lado, a auséncia, na L1, de um contraste fonologico entre as
vogais médias e baixas que constituem diferentes segmentos
fonologicos no PE (i.e. /e/-/¢/, /o/-[a/ — cf. Duanmu, 2007;
Yang et al., 2015) pode dificultar a discriminagdo dos segmen-
tos e levar a construgdo de representacoes segmentais pouco
especificadas que motivam erros de producao (de acordo com
a proposta de Flege, 1995). Apesar destas diferencas entre
a L1 e a L2, seria possivel que algumas propriedades fono-
logicas da L1 fossem reempregues na aquisicdo da reducao
vocalica (de acordo com a proposta de Archibald, 2006). Para
analisar estas hipoteses explicativas, seria necessario realizar
uma comparacao detalhada do funcionamento dos sistemas
vocalicos do PE e do chinés mandarim, bem como avaliar a
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percecdo dos segmentos envolvidos e do proprio processo de
reducao vocalica.

Independentemente das motivacoes na base da interfono-
logia evidente no desempenho dos informantes deste estudo,
os resultados obtidos fornecem-nos algumas informacdes
sobre o perfil fonético-fonologico do aprendente chinés do
PE. Por um lado, mostram que os aprendentes chineses tém
dificuldades especificas na aquisicao da reducdo vocalica; tal
nao s6 confirma aquilo que os resultados de Castelo et al.
(2016) apenas conseguiam indiciar, como também estende as
conclusdes de Oliveira (2006) aos aprendentes chineses. Por
outro lado, os dados agora analisados indiciam a existéncia
de problemas no dominio da altura de vogal, o que vai ao
encontro das conclusdes de Wang (1991), com base na sua
experiéncia letiva sobre a aprendizagem dos contrastes entre
as vogais [e]/[e] e [0]/[o], e de Castelo et al. (2016), a partir de
dados de producdo. No entanto, serd importante confirmar
esta analise com base numa observacdo do desempenho dos
informantes apenas nas vogais tonicas.

Os resultados agora discutidos permitem-nos também
chegar a algumas implicagdes didaticas para o ensino de PLE
a aprendentes chineses. Tendo em conta a necessidade de
dominar bem os contrastes vocalicos para ativar o processo de
reducdo vocdlica, a indicacdo de que ha problemas especificos
com a altura de vogal e os efeitos positivos do treino percetivo
na aprendizagem de contrastes fonologicos (e.g. Rato, 2014),
uma primeira consequéncia didatica consiste em treinar a
percecdo das diferencas vocalicas associadas a altura de vogal,
por exemplo, com recurso a pares minimos.

Além disso, considerando que ha uma dificuldade no
dominio do processo de elevacao e centralizacdo das vogais
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atonas e que o ensino explicito deste processo podera ter efei-
tos positivos, outra implicacdo consiste em incluir no ensino
de PLE instrucdo explicita sobre o funcionamento da redu-
cado vocalica, o que, até onde sabemos, ndo foi realizado com
os informantes deste estudo e também ndo constitui pratica
habitual. Para treinar esse funcionamento, podem ser muito
Uteis os pares de palavras relacionadas, como as que foram
usadas como estimulos nesta investigacao (e.g. d[e]do vs. d[i]
dinho).

Finalmente, os resultados agora obtidos sugerem a exis-
téncia de alteracdes segmentais com diferentes graus de difi-
culdade no ambito do processo de reducdo vocalica, o que
permite comecar as sequéncias de ensino pelas alteracoes
mais faceis. Concretamente, os resultados sugerem um grau
de dificuldade menos elevado das alteracdes relativas ao PAV
dorsal, por comparacdo com as alteracoes relativas ao labial
e coronal: (i) as alteracoes envolvendo o PAV dorsal poderao
ser ligeiramente mais faceis (31% de sucesso neste estudo),
ja que neste existe apenas uma alteracdo de altura, com dois
graus ([-alto,-baixo] vs [+baixo]: [a]®[e]); (ii) as relativas ao
PAV labial e ao coronal serdo mais dificeis (com 16%-17% e
14%-18% de sucesso, respetivamente, neste trabalho), por
haver contrastes de altura envolvendo trés graus ([+alto],
[-alto,-baixo] e [+baixo0]: [0, O0]®[u]; [¢, e]®][i]). Assim sendo, as
sequéncias construidas para abordar a reducao vocalica no PE
com aprendentes chineses poderdo comecar pela abordagem
das vogais dorsais.

5. CONSIDERACOES FINAIS
Com este trabalho, procura-se contribuir para o conheci-
mento de: (i) como € o sistema interfonologico dos apren-
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dentes chineses de PLE de nivel elementar relativamente
ao processo de reducgdo vocalica; (ii) como se constroi esse
sistema; (iii) como se podem construir as interven¢des dida-
ticas mais adequadas para estimular a sua aproximacdo da
fonologia da lingua-alvo. Para isso, mostrou-se fundamental
o recurso a dados de produc¢do experimentalmente controla-
dos, que permitem encontrar todos os segmentos relevantes
(vogais orais) nos contextos em oposicdo (tonico vs. atono),
bem como relacionar os resultados obtidos com os sistemas
fonologicos da L1 e da L2 e com a pratica didatica.

Em sintese, os resultados mostram que o processo de redu-
cao vocalica, em geral, ndo esta adquirido na interfonologia
destes aprendentes com um ano de aprendizagem de PLE e
que existem problemas sobretudo ao nivel do dominio da
altura de vogal. Tal interfonologia pode ser motivada nao so
pelo facto de a auséncia de dominio da reducdo vocalica nao
constituir um obstaculo a comunica¢cdo, como também pela
inexisténcia de determinados segmentos em oposi¢do distin-
tiva e de um processo fonologico com funcionamento seme-
lhante no chinés mandarim.

No entanto, sdo ainda muitas as questdes que permane-
cem para investigacdo futura. Por um lado, serd importante
compreender o progresso na aquisicdo da reducdo vocalica
em aprendentes chineses de outros niveis de proficiéncia lin-
guistica, bem como avaliar se a altura de vogal ¢ mais dificil
do que o PAV mesmo fora do contexto da reducdo vocalica.
Também serd relevante comparar os sistemas vocalicos do PE e
do chinés mandarim e avaliar dados de percecado, para melhor
compreender a eventual influéncia da fonologia do man-
darim na aquisicao da reducdo vocalica do PE. Finalmente,
no futuro, serd conveniente testar a eficacia das implicacoes
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didaticas delineadas, através de estudos de treino que compa-
rem os resultados obtidos com diferentes sequéncias didaticas
—i.e. desenhadas de acordo com estas indicacdes vs. desenha-
das segundo os principios opostos. Além disso, sera necessario
alargar o namero de aprendentes avaliados, para garantir um
melhor conhecimento da realidade e facilitar a preparacao de
intervencoes didaticas cada vez mais fundamentadas no perfil
fonético-fonologico dos aprendentes chineses.
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